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Bubot 800P

ROBOT DO CZYSZCZENIA BASENU



Dziekujemy za wybér robotycznego odkurzacza basenowego BUBLUE Bubot 800P.

Doceniamy Panstwa zaufanie do nas w utrzymaniu basenu w czystosci i gotowosci do korzystania. Niniejsza instrukcja stanowi
szczeg6towy przewodnik po obstudze, konserwacji oraz maksymalnym wykorzystaniu mozliwosci robotycznego odkurzacza base-
nowego BUBLUE Bubot 800P. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia zalecamy doktadne zapoznanie sie z instrukcja, aby za-
pewnic sprawng i bezproblemowa eksploatacje. W razie pytan lub potrzeby dodatkowej pomocy podczas uzytkowania tego pro-
duktu, prosimy o kontakt pod adresem support@bubluerobot.com, gdzie otrzymajg Panstwo szybka i profesjonalng pomoc.
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukgji:

1. Nie uzywaj robotycznego odkurzacza basenowego Bubot 800P (zwanego dalej ,odkurzaczem”) w warunkach przekraczajacych jego dopuszczalne parametry
pracy. Przed uzyciem prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i $ciste przestrzeganie zawartych w niej zaleceri. Firma BUBLUE nie ponosi od-

powiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub obrazenia wynikte z niewtasciwego uzytkowania. 2. Uzywaj wytgcznie oryginalnych lub zalecanych akcesoriéw.

3. Odkurzacz nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci ani osoby z zaburzeniami psychicznymi. W razie potrzeby uzytkowanie powinno odbywac
sie pod nadzorem opiekuna. Nie pozwalaj dzieciom siada¢ na urzadzeniu ani traktowa¢ go jako zabawki.

4. Zasilacz jest odporny na zachlapania; nie nalezy go zanurza¢ w wodzie.

5. Uzywaj wytgcznie oryginalnego zasilacza dotgczonego do urzadzenia.

6. Przewdd zasilajacy zasilacza nalezy podtgczac wytgcznie do gniazdka wyposazonego w wytgcznik réznicowopradowy. Nalezy korzystac tylko z gniazdek z uziemieniem.

7. W przypadku wystapienia probleméw przed zakonczeniem cyklu pracy odkurzacza nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

8. Zawsze odtaczaj zasilacz przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych.

9. Nie pozwalaj nikomu wchodzi¢ do wody podczas pracy odkurzacza, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

10. Nie podtaczaj zasilacza przed umieszczeniem odkurzacza w wodzie.

11. Oczys¢ kosz filtra po kazdym uzyciu, aby zapobiec wptywowi nadmiaru zanieczyszczen na wydajnos¢ odkurzacza.

12. Przechowuj odkurzacz w chtodnym, wentylowanym pomieszczeniu, unikajac bezposredniego nastonecznienia, gdy nie jest uzywany.

13. Demontazu uszczelnionej obudowy odkurzacza powinny dokonywac wytgcznie osoby wykwalifikowane, aby uniknag¢ niebezpieczenstwa lub uszkodzenia urzgdzenia.

14. Silnik zawiera smar, ktéry w przypadku wycieku moze spowodowac lekkie zanieczyszczenie wody.

15. Nie przektuwaj obudowy odkurzacza gwozdziami ani ostrymi przedmiotami; unikaj takze uderzania, bicia lub rzucania urzgdzeniem.

16. Nie uzywaj ani nie przechowuj odkurzacza w poblizu Zrédet ciepta.

17. Zwin kabel i przechowuj go w chtodnym, suchym miejscu.
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1. Wprowadzenie

Robotyczny odkurzacz basenowy Bubot 800P to wysoce wydajne urzadzenie zaprojektowane, aby utrzymaé Panistwa basen w nienaganne;j
czystosci. Bez wysitku czysci dno basenu, zbierajgc unoszace sie zanieczyszczenia i osady dzieki zaawansowanemu systemouwii filtracji.
Dzieki zasilaczowi odkurzacz ten moze pracowac nieprzerwanie bez potrzeby regularnego tadowania, co zapewnia doskonatg wygode i nieza-
wodnos¢. Przed uzyciem produktu prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby zagwarantowac optymalng jego wydajnos¢.

2. Zawartosc opakowania

Robot x1 Power Box x1 Karabinczyk x1 Lina x1 Instrukgja obstugi x1
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3. Wskazéwki bezpieczenstwa

1. Wymagania dotyczace ochrony zasilacza: Prosimy o zapoznanie sie z "Waznymi wskazéwkami bezpieczenstwa", punktami 4,5 6.
2. Urzadzenie nalezy obstugiwa¢ w Srodowisku o temperaturze od 10°C do 35°C.

3. Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odtgczy¢ zasilacz.

4. Prosimy upewnic sig, ze w trakcie pracy odkurzacza w basenie nie ma zadnych oséb, co pozwoli unikng¢ potencjalnego zagrozenia.

4. Specyfikacje produktu

Model produktu D10P 8. Predkos¢ poruszania sie Do 12 m/min

1 Napiecie wejsciowe fadowarki ~ 100Vac-240vac 9.Kiasawodoodpornosci 1 IPX8
2.Nominalny prad wyjéciowy fadowarki 5 10.Maksymalnaglebokos¢ czyszczenia 3m
3. Nominalne napiecie wyjéciowe fadowarki - »  1Lwaga 103kg.
4.Maksymalny czaspracy  240min 12 Wymiaryodkurzaza 490 mm*465 mm*228 mm
5.Dlugosckabla 15m  13.Wymiaryzasiaca 220 mm*215 mm*104 mm
6.Maksymalny obszar pokrycia 00m*  14.Temperaturaprzechowywania - 20°C do 60°C
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5. Instrukcja obstugi
5.1 Konfiguracja odkurzacza

Rozwin kabel i utéz go wzdtuz jednego boku basenu, upewniajac Przywiaz jeden koniec liny do karabiriczyka, a drugi do
sie, ze nie ma skretéw ani suptéw. zasilacza. Zaczep karabinczyk na statej powierzchni, aby
zapobiec wcig-gnieciu zasilacza do wody.
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ewmz wtyczke ptywajacego kabla odkurzacza do zasilacza. Nastepnie
podtgcz kabel zasilajgcy zasilacza do gniazdka z zabezpieczeniem

przeciwporazeniowym.
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e Aby uruchomi¢ odkurzacz za pomoca panelu sterowania:

1. Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj przez 1 sekunde. Przycisk
/ zasilania zacznie miga¢, co oznacza, ze odkurzacz jest wigczony.
Gdy przycisk zasilania przestanie miga¢, wybierz odpo-

2.
/— wiedni tryb czyszczenia za pomocg przycisku wyboru trybu.
3. Wybierz zagdany czas pracy za pomocg przycisku
r/— wyboru czasu.

4. Odkurzacz rozpocznie prace po kilku sekundach.




&)

5.1.1 Przewodnik po przyciskach i ikonach 5.1.2 Przewodnik po wskaznikach $wietlnych

Ikona przycisku Funkcja przycisku

Wyswietlacz wskaznikéw swietlnych Status pracy

Zasilanie

State niebieskie sSwiatto Normalna praca

Wybér trybu

Migajace z6tte Swiatto Parkowanie przy $cianie

Wybér czasu

Migajace czerwone $wiatto ~ Usterka (patrz Rozwigzywanie probleméw”)
WIFI

Bluetooth State czerwone $wiatto Awaria sprzetu

% 1) ©® O ©
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5.2 Wycigganie

Po zakoriczeniu cyklu czyszczenia przez odkurzacz, delikatnie pociggnij kabel, az odkurzacz wyptynie na powierzchnie wody, a nastepnie unie$ go za pomocg uchwytu.
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5.3 Czyszczenie i instalacja kosza filtra

@ Wyjmowanie kosza filtra: Umies¢ odkurzacz na obrzezu basenu. GWyjmij kosz filtra z odkurzacza.
Podnie$ uchwyt rekami, odstaniajac kosz filtra.
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8 . . : . - Ponowna instalacja kosza filtra: Dopasuj prowadnice po obu stronach kosza
9 ;zyszczenle o il DE elite eptiuez Z i ahen 2 SRt filtra do rowkéw w gérnej obudowie odkurzacza i umies¢ go na swoim
e S miejscu. Zabezpiecz zatrzask uchwytu, aby zapewni¢ prawidtowe dopaso-
wanie.




5.4 Przewodnik uzytkownika aplikacji
1. Konfiguracja i pierwsze dodanie urzgdzenia

17:38 il 56 @m) o -l - o e
& o o b
Please log in Add Device

E and®
BUBLUE-D10 BUBLUE-C10
o

N
Forgot Password? ,ﬁ\

~ . Cammen problem treubleshosting auidance
6 ~ = I S
9 Google Apple
a &
Apple Google Signu
P 2 'gnup Home. Me

Krok 1: Utwérz konto Krok 2: Zaloguj sie na konto Krok 3: Kliknij ,Dodaj urzadzenie” Krok 4: Wybierz urzadzenie do dodania
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5.4 Przewodnik uzytkownika aplikacji

10:38 ' 56 9:41 il T - 9:41 il T - 9:41 ol T -
<« <« skip <
(_
Select Bluetooth device Configure network Connecting device
Bluetooth connection
uu226 >
e
tKw >
1 password
www.222 >

The current device only supports 2.4GHz Wii signal

i Refresh List

After powering on, long-press the TIME button on

P keep the ing @ Find devices
connect.

Register fo Cloud

Bluetoothicon is flashing

Krok 5: Wigcz Bluetooth w urzadzeniu Krok 6: Wybierz Bluetooth urzadzenia Krok 7: Kliknij ,Wybierz Wi-Fi”, aby potaczy¢ Krok 8: Prosze czeka¢ na zakonczenie

(Przytr_z_yr_naj' ptjzycisk TIME na par]elu i sie z siecig Wi-Fi rejestracji i inicjalizacji urzadzenia
upewnij sie, ze ikona Bluetooth miga)
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5.4 Przewodnik uzytkownika aplikacji

2. Rozpocznij zadanie czyszczenia 3. Zaplanuj zadanie czyszczenia
9:41 il T - 9:41 il T - 9:41 il T - 9:41 il T -
L BUBLUE-D10. o BUBLUE-D10. a BUBLUE-D10. )
3 standby... 3 standby... 3 stondby...
§23°C PHB = 823°C pHg = §23°C pHg =
s s
00:34¢, 00:342,
g 1" ()
Your device is ready
(]
®
g » o = »
a & a =) a &
Krok 9: Urzadzenie jest gotowe Kliknij ® , aby rozpoczg¢ czyszczenie  Przesun w gére, aby otworzy¢ mo-
w trybie Auto dut regulacji i precyzyjnie dostoso- Kliknij ikone ,kalendarz” po prawej,

wac ustawienia trybu. aby otworzy¢ modut planowania
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5.4 Przewodnik uzytkownika aplikacji

4. Pilot zdalnego sterowania

01 ol T - o il = - o T - o "l T -
<« reservation <« ntm < Remote control car mode
My Add Appointment BUBLUE-D1O0. )
3 standby...
8 23°C pPHB
AAdd Appointment Time of appointment Not set >
=) -~
Repeat Notset > 00:34%, /_\
Bluetooth connection prompt
Cleaning Mode Not set >

Device Bluetooth not connected, please
connect device Bluetooth and enfer ®
remote control car mode

@ set to Automode

ollisions, please ensure that the

obot is within line of sight.

[

a 2 Continve cleaning
Home s
Kliknij ,,Dodaj termin” Wybierz preferowane ustawienia i Kliknij ,Pilot zdalnego sterowania” Upewnij sie, ze Bluetooth jest wtgczo-  Przeciagnij czerwona kropke, aby sterowac
zakoricz planowanie. Odkurzacz przy- ny i potaczony. W przeciwnym razie Odkurzacz basenowy - obstuga bez wysitku

pomni o nadchodzacym terminie 15

. P pojawi sie monit o wigczenie Blueto-
minut wczesniej.

oth.
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6. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Skrecenie lub
splatanie kabla

Przeszkody w basenie.

Usun przeszkody z basenu.

Niewystarczajgca dtugos¢ kabla w wodzie.

Umies$¢ wystarczajgcg diugos¢ kabla w wodzie, aby odkurzacz
mogt dotrze¢ do najdalszego rogu basenu.

Ciato obce zablokowane miedzy kotami

Usun ciato obce z odkurzacza

Migajgce czerwone $wiatto

Zanieczyszczenia zablokowane w wirniku

Odtacz zasilacz i usun zanieczyszczenia

Silnik nie dziata

Wirnik zablokowany

Odtacz zasilacz, a nastepnie usun zanieczyszczenia.

Potaczenie zasilania lub sygnatu nie
jest prawidtowo podtaczone.

Sprawdz potaczenia kablowe pomiedzy odkurzaczem a zasilaczem.

Odkurzacz nie tonie.

Gabka na szczotce walcowej jest sucha.

Zwilz gabke na szczotce walcowej, aby utrzymac ja wilgotna.

Odkurzacz przewraca sie.

Filtr zatkany.

Wyczy$¢ filtr i usun zanieczyszczenia z koszyka filtra.

Odkurzacz porusza sie powoli
lub czysci nieskutecznie.

Filtr zatkany.

Wyczys¢ filtr i usun zanieczyszczenia z koszyka filtra.

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomoga, prosimy o kontakt z dziatem obstugi klienta.
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7. Gwarancja

1. Produkt objety jest 12-miesieczng gwarancjg BUBLUE (dotyczy tylko zestawu napedowego) od daty zakupu. Czesci eksploata-
cyjne, takie jak szuflada filtra, szczotka, kota i dysze, nie podlegaja gwarancji.

2. Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jesli produkt zostat zmodyfikowany, niewtasciwie uzytkowany lub naprawiany przez osoby nieuprawnione.

3. Gwarancja obejmuje jedynie wady produkcyjne i nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek niewtasciwego uzytkowania
produktu przez wtasciciela.

4. Przy zgtaszaniu reklamacji lub realizacji naprawy w okresie gwarancji nalezy przedstawi¢ numer zaméwienia lub dowéd zakupu.



BUBLUE

BUBLUE TECHNOLOGY INC
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Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegoétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://

Produkt nalezy regularnie konserwowac¢ (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty
serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach
konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien
ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego
uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace obstugi urzadzenia znajdujg sie w instrukcji obstugi. Zanim zaczniesz z niego
korzysta¢, zapoznaj sie z jej trescia i stosuj sie do zawartych w niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Bezpieczenstwo elektryczne:Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sie, Ze jest on podtagczony do gniazda z
uziemieniem i zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym.Nie wigczaj robota, jesli znajduje sie on poza wodg - moze
to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia urzadzenia.Nie dotykaj urzadzenia mokrymi rekoma podczas
podtaczania lub odtaczania od zasilania.

* Przed zanurzeniem robota w wodzie upewnij sig, ze jest on podtgczony do gniazda z uziemieniem i
zabezpieczeniem przeciwprzepieciowym.

* Nie wiaczaj robota, jesli znajduje sie on poza woda - moze to doprowadzi¢ do przegrzania i uszkodzenia
urzadzenia.

* Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi rekoma podczas podtgczania lub odtgczania od zasilania.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja
https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Bezpieczenstwo uzytkowania w wodzie:Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére moga
zaktécic¢ dziatanie robota (np. zabawki, liScie, duze zanieczyszczenia).Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych
przebywaja ludzie lub zwierzeta.Monitoruj prace robota - unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca
producent.

* Przed rozpoczeciem pracy usun z basenu wszystkie przedmioty, ktére moga zaktéci¢ dziatanie robota (np.
zabawki, liscie, duze zanieczyszczenia).

* Nie uzywaj robota w basenach, w ktérych przebywajg ludzie lub zwierzeta.

* Monitoruj prace robota - unikaj pozostawiania go w wodzie na dtuzej, niz zaleca producent.

Bezpieczenstwo dzieci:Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie przez osoby
doroste.Przechowuj urzgdzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

» Roboty basenowe nie sg zabawkami i powinny by¢ uzywane wytacznie przez osoby doroste.
* Przechowuj urzadzenie i akcesoria poza zasiegiem dzieci.

Konserwacja i czyszczenie:Przed konserwacjg lub czyszczeniem odtgcz urzadzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest
catkowicie suche.Regularnie sprawdzaj i czys< filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne
dziatanie.Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

* Przed konserwacja lub czyszczeniem odtgcz urzgdzenie od zasilania i upewnij sie, ze jest catkowicie suche.
» Regularnie sprawdzaj i czys¢ filtr oraz inne elementy robota, aby zapewni¢ jego optymalne dziatanie.
 Nie uzywaj ostrych narzedzi ani agresywnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.

Ochrona $rodowiska:Roboty basenowe nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ uszkodzenia
delikatnych elementéw basenu (np. folii basenowej).Zuzyte komponenty lub urzadzenia podlegajgce wymianie
nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi elektroodpaddw.

* Roboty basenowe nalezy uzytkowac zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzenia delikatnych
elementéw basenu (np. folii basenowej).

» Zuzyte komponenty lub urzgdzenia podlegajace wymianie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi elektroodpadéw.



Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania

Przygotowanie do pracy:Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go
zgodnie z zaleceniami producenta.Sprawdz poziom wody oraz upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio
przystosowane do typu basenu (np. naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).

* Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi urzadzenia i skonfiguruj go zgodnie z zaleceniami
producenta.

* Sprawdz poziom wody oraz upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio przystosowane do typu basenu (np.
naziemny, wbudowany, rézne powierzchnie).

Optymalne uzytkowanie:Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia
basenu.Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysoka wydajnos¢ urzadzenia.

* Wybierz odpowiedni tryb czyszczenia w zaleznosci od wielkosci i stopnia zabrudzenia basenu.

e Regularnie oprézniaj i myj filtr, aby zapewni¢ wysoka wydajnos¢ urzadzenia.
Przechowywanie i ochrona urzadzenia:Po zakohczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym,

zacienionym miejscu.Nie pozostawiaj urzgdzenia na zewnatrz, aby unikng¢ jego uszkodzenia przez warunki
atmosferyczne (np. promieniowanie UV, mréz).

* Po zakonczeniu pracy doktadnie osusz robota i przechowuj go w suchym, zacienionym miejscu.
» Nie pozostawiaj urzgdzenia na zewnatrz, aby uniknag¢ jego uszkodzenia przez warunki atmosferyczne (np.
promieniowanie UV, mréz).

Dodatkowe Srodki ostroznosci

 Unikaj uzywania robota w basenach z duzym stezeniem chemikaliéw, takich jak chlor czy $rodki czyszczace -
moga one uszkodzi¢ elementy urzadzenia.

» Regularnie sprawdzaj kabel zasilajacy pod katem uszkodzenh. W razie stwierdzenia przetar¢ lub pekniec
natychmiast zaprzestah uzywania urzadzenia.

 Aktualizuj oprogramowanie robota (jesli dotyczy), aby korzysta¢ z najnowszych funkcji i poprawi¢ wydajnosc
czyszczenia.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Bublue Technology INC niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Robot czyszczacy do basenu Bublue
D10P jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym
adresem internetowym: https://files.innpro.pl/bublue

Adres producenta: 30N Gould St, Ste R, Sheridan, WY 82801

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2480Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

K Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych
— punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym
konsekwencjom dla $srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu zgodny
jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadoéw.
Szczeg6towe informacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub
sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnienh
zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych
zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.
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